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2 Skenirajte kodo QR ali obisCite freshnrebel.com/support/1AAD100
za ve¢ navodil in prirocnik v vaSem jeziku
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@ ZDRUZITE ZVOCNIK Z NAPRAVO
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© KALIBRIRAJTE BOBNE PALICE

Geomagnetna kalibracija bobne palice: Zaradi globalnih sprememb magnetnih polj je geomagnetna
kalibracija potrebna le pred prvo uporabo. Ce po tem, med uporabo, glava bobna utripa rdece,
ponovite kalibracijo. Obe bobne palice je mogoce kalibrirati hkrati. Med kalibracijo in uporabo se
izogibajte predmetom z mo¢nim magnetizmom, da se izognete motnjam magnetnih polj. Prav

tako ostanite vsaj 1 meter stran od drugih moZnih virov motenj, kot so hladilniki, telefoni, tablice in
priloZeni zvocnik. Za kalibracijo bobne palice sledite tem korakom:

a. V stanju izkopa pritisnite in drZite gumb za vklop 8 sekund, dokler glava bobne palice
ne utripa rdece.




b. DrZite bobne palice in v zraku narisite lezece Stevilke "8". Ko glava bobna utripa modro, zbira
podatke. Ko utripa zeleno, je zbiranje podatkov in kalibracija kon¢ana.

¢ Pripravijeno za umerjanje
¥ Zbiranje podatkov
§ Umerjanje kon¢ano



c. Po kalibraciji izklopite bobne palice s pritiskom na gumb za vklop za 3 sekundi.




@ PRIKLJUCITE BOBNE PALICE NA ZVOCNIK

a. Bobne palice drZite vzporedno s tlemi in se prepriCajte, da so kazalniki obrnjeni naprej.
Za vklop bobne palice pritisnite gumbe za vklop in jih drZite 3 sekundi.




b. Za pravilno pozicioniranje drZite bobne palice vodoravno z indikatorji naprej in enkrat pritisnite
gumbe za vklop. Indikatorske lucke bodo enkrat utripnile modro.

c. Zdaj ste pripravljeni uporabiti svoje bobne palice. Barva indikatorskih luck se bo spreminjala glede
na njihov poloZaj, ki predstavlja izbrane bobne ali ¢inele, kot je pojasnjeno v nadaljevanju tega
priroénika.

d. Fjostopek pozicioniranja ponovite vsakic, ko uporabite bobne palice ali ko spremenite svoj polozaj.
Ce postopka pozicioniranja ni mogoce dokoncati, bo lucka indikatorja ostala rdeca. V tem primeru
izklopite bobne palice in ponovite postopek kalibracije.



@ PRIKLJUCITE NOZNI PEDALI NA ZVOCNIK

a. Pedal z oznako R postavite na desno nogo, pedal z oznako L pa na levo nogo.




b. DrZite gumb za napajanje
pritisnjen 3 sekunde, da
vklopite pedala.

¢. Za pravilno pozicioniranje pritisnite
gumb za napajanje enkrat. LED
indikator bo enkrat utripnil modro.
Postopek pozicioniranja ponovite
pred vsako uporabo pedal in ko
spremenite svoj poloZaj.

d. Zdaj ste pripravljeni za uporabo
pedal. Dvignite levo nogo in jo
nato postavite ravno za hi-hat
Cinele. Dvignite desno nogo in jo
nato postavite ravno za bas boben.
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OPOZORILO O NIZKI BATERIJI
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PREVERITE RAVEN BATERIJE
LED pravokotno navzdol

75-100% i  25-50% °if

50-75% 4 0-25% f

PREVERITE RAVEN BATERIJE
Dvignite nogo in jo poloZite ravno
75-100% O-  25-50% -O-
50-75% -O- 0-25% -O-
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@ KAKO UPORABLJATI BOBNE PALICE

POMEMBNO: Med igranjem mora biti gumb za vklop na bobnah palice vedno obrnjen navzgor.

PoloZaji udarjanja s palicami so razporejeni na dveh ravninah.

Prva ravnina (vodoravna): DrZite bobno palico vzporedno s tlemi, z indikatorjem naprej. PoloZaji
vklju€ujejo hi-hat, mali boben in talni boben.




Mali boben
Hi-hat éinela\

Talni boben

Svoj poloZaj lahko najdete tako, da bobne palice premikate v vodoravnem poloZaju levo in desno.

Mali boben




Druga ravnina (priblizno 30° nad vodoravno ravnino): Nagnete palico 30° navzgor iz vodoravnega
poloZaja. PoloZaji vkljucujejo ride Cinele, Tom 2 in crash Cinele.




Svoj poloZaj lahko najdete tako, da bobne palice premikate levo in desno pod kotom 30° nad
vodoravnim poloZajem.

/

N\ Tom boben 2 /" Ride tinele

Crash Cinele




To so vasi poloZaji bobnov. Barva LED indikatorja se spremeni za vsak poloZaj. Rdeca je kriticna
tocka. Ne udarjajte v rde¢em obmocju, saj so tam vase bobne palice izven dosega.

L
& Izven dosega

pide Einele

’:*:’ Tom boben 2
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© KAKO UPORABLJATI NOZNE PEDALE

LEVA NOGA DESNA NOGA
HI-HAT CINELA BAS BOBEN
Dvignite levo nogo in jo Dvignite desno nogo in jo

nato postavite ravno nato postavite ravno




Pri bobnih lahko preklapljate med zaprto in odprto hi-hat ¢inele, odvisno od poloZaja vase leve noge.
Ko je leva noga ravna, je bobnarska palica v poloZaju zaprtega hi-hat. Ko je leva noga dvignjena, je
bobnarska palica v poloZaju odprtega hi-hat.




SI - Specifikacije

Fresh 'n Rebel Zratne bobne 1AAD100 v1 001

BREZZICNI ZVOCNIK

e Bluetooth 6.0

e Izhodna RMS moc: 10 vat

* Izhodna maksimalna mo¢: 12 vat
 Gonilnik: 57 mm

® Razmerje signal/Sum: 86 + 3 dB
o Frekvencni odziv: 120 Hz - 20 kHz
* Raven zvotnega tlaka: 80 + 5 dB
 Vnos podatkov: micro SD

o Auxizhod: 3.5 mm

e Vhod: USB-C5V = 1A

BOBNE PALICE

® 2.4 GHz brezZiéno

e Vhod: USB-C 5V == 200 mA

 Polnilna baterija: 200 mAh Li-ion

o (as predvajanja: 9 ur

o (as polnjenja: 1.5 ure

o Samodejni izklop po 10 minutah brez povezave
ali aktivnosti

o Velikost: 300 x 16 x 16 mm

ZVOGNIK, BOBNE PALICE, NOZNE PEDALE
* Poraba energije v izklopljenem stanju: < 0.3 W
 Poraba energije v stanju pripravljenosti: < 0.3 W

 Polnilna baterija: 1200 mAh Li-ion

o Cas predvajanja: 15 ur

o Cas polnjenja: 2.5 ure

* Samodejni izklop po 10 minutah brez povezave
ali aktivnosti

 4-barvni LED obrog s 5 natini

* |PX4 odporen na brizganje vode

e Velikost: 107 x 107 x 104 mm

*z glasnostjo pri 50 % in izklopljenim LED obrocem

NOZNE PEDALE

® 2.4 GHz brezzZiéno

e Vhod: USB-C 5V = 100 mA

e Polnilna baterija: 100 mAh Li-ion

o (as predvajanja: 5 ure

o (as polnjenja: 1.5 ure

o Samodejni izklop po 10 minutah brez
povezave ali aktivnosti

o Velikost: 45 x 45 x 20 mm



POZOR

¢ Ne udarjajte bobne palice ob trde predmete, da jih
ne poskodujete.

e Kalibrirajte bobne palice pred prvo uporabo.

o (e ugotovite, da polozaj bobnov/Einel ni pravilen ali
LED indikator bobne palice utripa rdece, ponovite
postopek kalibracije.

o Pred vsako uporabo izvedite postopek za dolocanje
poloZaja pedalov in bobne palice.

* Izogibajte se bobnanju in kalibraciji v blizini
potencialnih virov motenj, kot so hladilniki, zvocniki,
telefoni, tablice ter kovinski in magnetni predmeti.
Bobne palice in nozni pedali naj bodo vsaj 1 meter
stran od moznih virov motenj, vkljucno z zvo¢nikom
zracnih bobnov.

/N

OPOZORILO

Vedno natan¢no upostevajte vsa navodila in opozorila.
Ne razstavljajte ali spreminjajte. Naprave ne odpirajte
ali popravljajte sami. IPX4 pomeni, da je do 3 minute
odporen na brizgajoco vodo iz katerega koli kota na
najman;si razdalji 3 metrov. Ne potapljajte v tekoCine.
Ne izpostavljajte pretirano tekocinam. Ne uporabljajte
in ne shranjujte v preve¢ vlaznem ali mokrem okolju.
Ne izpostavljajte previsoki vroini ali odprtemu ognju.
Izogibajte se nenadnim spremembam temperature. Ne
kurite ali seZigajte. POZOR: Ta izdelek vsebuje litijevo
baterijo za ponovno polnjenje 3.7 V 1200 mAh /

200 mAh / 100 mAh. Naprave ne odpirajte in ne
poskusajte odstraniti ali zamenjati baterije. Obstaja
nevarnost eksplozije, ¢e z baterijo ne ravnate pravilno.
Naprave ne zavrzite skupaj z drugimi odpadki. Da bi se
izognili morebitnemu onesnazevanju okolja, je napravo
treba oddati v center za recikliranje.

Pogosta ali dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu ali zvoku lahko povzroci zacasno ali trajno
izgubo sluha. Posameznikova dovzetnost za izgubo sluha zaradi hrupa in morebitne teZave s sluhom
se razlikuje. Pri uporabi zvocnika zmanjSajte svojo izpostavljenost glasnemu hrupu ali zvoku. Da

zmanj$ate moznost poskodbe sluha, naj bo glasnost dovolj nizka, da se lahko pogovarjate z ljudmi

v bliZini.

Mot ki jo zagotavlja polnilnik, mora biti med najmanj 1 Watt, ki ga zahteva radijska oprema, in najve¢ 5 Watt,

da se doseze najvecja hitrost polnjenja.

© avtorske pravice 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Vse pravice pridrzane.

Fresh 'n Rebel je registrirana blagovna znamka v lasti podjetja Fresh 'n Rebel B.V. Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, vsaka uporaba teh znamk s strani Fresh 'n Rebel B.V. pa je licencirana.



Sl - Splo$ne informacije

Izdelek: Fresh 'n Rebel Zracne bobne

Stevilka modela: 1AAD100 v1 001

Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Ce
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Podatki o skladnosti

S tem Fresh 'n Rebel B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo 2014/53 EU
(RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.freshnrebel.com/cedoc/1AAD100

Brezzi¢ni zvoénik Bobne palice Nozne pedale
Delovni frekvenéni pas: 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz
Najvecja oddana radiofrekvencna mog: -6.48 dBm / 0.22 mW -1.18 dBm/ 0.76 mW -6.56 dBm / 0.22 mW

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati z obiCajnimi
gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki ni vkljucena v postopek selektivnega
sortiranja, je zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravije ljudi.
Odstranite odgovorno v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.
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PACKAGING RECYCLING

Box Inlay
Cardboard
ELEMENT(S) D’EMBALLAGE
=+ LIVRET
PAP
PAPER
COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le
linee guida del tuo comune.

Scatola Inserto

Cartone PAP 20

Raccolta carta e cartone

EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed

in accordance with applicable local regulations. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte
entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG Onakcawwe MaTeDMaﬂM ca u3bpaHn
‘3apajiu TAXHATa eKONOrMYHOCT M MOraT Aa Ce PeunKInpar. M3xebpieTe ONakoBb4HUTE MaTepuany, KoraTo Beye He ca
MecTHU pasnopeaty. / GZ Obalové materialy byly vybrany pro jejich Setrnost k Zivotnimu prostfedi a jsou recyklovatelné. NepotFebné uhaluve matena\y Zlikvidujte

v souladu s platnymi mistnimi predpisy. / ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los
materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR Les matenaux d' embal\age ont été sélectionnés pour leur respect

de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage qui ne sont plus né aux locales applicables. /

GR Ta uhikd uokevaciac éxouv emeyei yia TV GUikdTnTa TEpog To mepiBaMov Kat eivat ) Amoppiye Ta vAika Tiou Sev yperdtovral Théov
GUHWVa i TOUC 10Y3OVTEG TOTIKOUC Kavoviaouc. / HR Ambalazni materijali odabrani su zbog njinove ekoloske privatijvosti | mogu se recikliati. Odloz ambalazni
materijal koji viSe nije potreban u skladu s vazecim lokalnim propisima. / IT | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtl della loro compatibilita
ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun
milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. /

PL Materiaty opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dla Srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy
usuwac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / PT Os nossos materiais de embalagem séo recicléveis e selecionados em virtude da sua compatibilidade
ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja ndo sejam necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicéveis. / RO Materialele de ambalare au fost
selectate pentru respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. /
S Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in jih je mogoce reciklirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete vet, zavrzite v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK Obalové materily boli vybrané pre ich Setmost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte

v siilade s platnymi miestnymi predpismi.
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